
Návrh Rámcovej kúpnej zmluvy na predaj a odber hnedého energetického 

uhlia 

číslo zmluvy predávajúceho: ...................... 

číslo zmluvy kupujúceho:............... 
 

uzavretá podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Zmluva“) medzi: 

 

 

                                                         Článok I. 

                                                    Zmluvné strany 

 

 

1.1. Predávajúci: 
 

Zapísaný:  

IČO:  

DIČ:   

IČ DPH:   

Registrácia pre spotrebnú  

      daň z uhlia (platiteľ dane-uhlie):  

Bankové spojenie:  

IBAN:   

       BIC:   

       Štatutárny orgán:   

Osoby oprávnené k podpisu 

zmluvy predávajúceho:  

  

Osoby oprávnené rokovať  

vo veciach zmluvných:   

                                                                                                                                              

Osoba oprávnená konať vo  

veciach komerčno-technických:           

e-mail: 

 

(ďalej len „.......“ alebo „predávajúci“) 

 

a 

 

1.2 Kupujúci:  Slovenské elektrárne, a.s. 

  Mlynské Nivy 47 

  821 09 Bratislava 

 Zapísaný: v Obchodnom registri Okresného súdu  

  Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č. 2904/B 

  IČO: 35 829 052 

 DIČ: 2020261353 

 IČ pre DPH: SK2020261353 

Registrácia pre spotrebnú  

daň z uhlia (oprávnený  

spotrebiteľ uhlia):                                 SK52741300122 

 Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech republic and Slovakia a.s., pobočka 

zahraničnej banky  

  číslo účtu:  0005257155/1111 

    IBAN: SK63 1111 0000 0000 0525 7155 

             BIC:                                                       UNCRSKBX 

  miesto centrálneho príjmu Slovenské elektrárne, a.s. 

 faktúr: oddelenie fakturácie 
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  závod Atómové elektrárne Mochovce  

  P.O.BOX 11  

  935 39 Mochovce 

 

 Štatutárny orgán: predstavenstvo  

 Osoby oprávnené k podpisu 

 zmluvy kupujúceho:  

  

  

           Osoby oprávnené konať  

           vo veciach komerčných: 

           e-mail: 

 

           Osoba oprávnená konať  

           vo veciach technických:   

           e-mail:                        

 

 (ďalej len „SE“ alebo „kupujúci“) 

 

(.......... a SE ďalej spolu ako „zmluvné strany“ a každý jednotlivo ako „zmluvná strana“) 

 

Konečný odberateľ predmetu 

zmluvy: Slovenské elektrárne, a.s.  

  Elektrárne Nováky, závod 

  972 43 Zemianske Kostoľany 

  (ďalej len „ENO“) 

 

 

PREAMBULA 

 

Zmluva obsiahnutá v tejto listine je zavŕšením kontraktačného procesu obchodnej verejnej súťaže 

„Dodávky Hnedého energetického uhlia pre Elektráreň Nováky“ číslo OVS/HEU/2022, 

vyhlásenej kupujúcim dňa ................ (ďalej len „Súťaž“) pre obdobie od ........2022 do ..........2022 

v objeme GJ  hnedého energetického uhlia podľa návrhu Navrhovateľa dohodnutého v súťaži. 

Táto listina je potvrdením o obsahu Zmluvy, ktorá bola uzatvorená na základe Súťaže, a nezakladá 

samostatný právny úkon sama osebe. 

Účelom tejto zmluvy je zabezpečiť pre kupujúceho dostatočné množstvo HEU v závode ENO.  

 

 Článok II. 

Predmet, miesto plnenia a kvalita  

 

 

2.1.  Predmetom tejto Zmluvy („Zmluva“) je predaj a kúpa hnedého energetického uhlia (ďalej len 

„HEU“).  
 

Predávajúci sa zaväzuje dodať a kupujúci sa zaväzuje odobrať od predávajúceho hnedé 

energetické uhlie (ďalej len „HEU“) špecifikované v bode 2.4. Zmluvy na vlastné náklady 

a nebezpečenstvo Predávajúceho do miesta plnenia podľa bodu 2.3. Zmluvy.   

 

 

2.2. Množstvo:  
 

Predpokladané množstvo tepla vyjadrené v GJ obsiahnuté v dodávanom HEU je uvedené v Tabuľke  

č.1.  
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   Tabuľka č. 1 

 .......2022 .......2022 ....... 2022 ......2022 ...... 2022 Spolu 

Celkové predpokladané 

množstvo tepla v HEU podľa 

návrhu Navrhovateľa 

dohodnutého v súťaži. 

  

 

 

 

 

Množstvá tepla uvedené v Tabuľke č. 1 sú informatívne. Záväzné množstvá budú stanovené v súlade 

s postupom  podľa bodu 4.2. Zmluvy.  

Zmluvné strany sa ďalej dohodli na povolenej tolerancii +/- 10% (slovom plus/mínus desať percent) 

z celkového predpokladaného množstva tepla v HEU (ďalej ako „povolená tolerancia“). 

 

2.2.1.  

Konkrétne množstvo dodávok hnedého uhlia bude upresňované  mesačne v Objednávkach HEU v zmysle 

čl. IV tejto Zmluvy. Objednávky HEU zašle kupujúci predávajúcemu podľa bodu 4.2. tejto Zmluvy.  

 

2.2.2. 
Predávajúci sa týmto zaväzuje, vyhlasuje a zaručuje, že má na HEU dodávané na základe tejto Zmluvy 
obchodovateľný právny titul bez akýchkoľvek bremien a je oprávnený previesť tento titul na Kupujúceho 
a zrealizovať dodávku. Predávajúci sa týmto zaväzuje, vyhlasuje a zaručuje, že HEU dodané na základe 
tejto Zmluvy je predajné a vhodné na výrobu v Elektrárni Nováky.  

 

2.3. Miesto plnenia:  

Zmluvné strany sa dohodli, že miestom plnenia podľa tejto Zmluvy bude železničná vlečka  Elektráreň 

Nováky  v časti Odovzdávkové a návratové koľajisko (koľaje č. 4, 6, 8, 2, 1) pre dodávky vozňových 

tovarových zásielok po tratiach ŽSR. Miesto plnenia je zároveň aj preberacím miestom. 

Miesto spotreby: 

Za miesto spotreby sa pre účely tejto Zmluvy považujú nasledovné miesta spotreby: 

a) ENO A, 

b) ENO B1 a B2, 

c) Skládka ENO (naskladnenie) 

(ďalej len „miesto spotreby) 

Momentom prebratia dodaného HEU v mieste plnenia prechádza vlastnícke právo k dodanému HEU na 

kupujúceho.  

Nebezpečenstvo škody na tovare prechádza na kupujúceho v čase, keď prevezme tovar od predávajúceho. 

 

2.4. Zmluvné strany sa dohodli na kvalitatívnych parametroch dodávaného HEU, ktoré sú uvedené 

v Tabuľke č. 2: 

Tabuľka č. 2  

Kvalitatívny parameter HEU 

Výhrevnosť   Qr
i    

Obsah arzénu Asr  

Obsah síry      Sr  

Obsah vody    Mar  

Obsah popola  Ar  

zrnitosť / nadsitné  



Zmluva č. .................. 4 

Obsah vody, popola, síry a arzénu je uvedený pre dodané HEU v pôvodnom stave. Kvalitatívny 

parameter zrnitosť sa sleduje a vyhodnocuje samostatne za jednotlivé vozne.  

 

2.4.1. Kvalitatívne parametre HEU sa vyhodnocujú pre denné dodávky HEU, pričom ich hodnota 

v dennej dodávke HEU sa stanoví ako vážený priemer hodnôt zistených na miestach spotreby uvedených 

v bode 2.3. tejto Zmluvy, pričom do výpočtu váženého priemeru hodnoty všetkých kvalitatívnych 

parametrov HEU sa použijú množstvá HEU v tonách dodané na jednotlivé miesta spotreby počas dennej 

dodávky HEU. Takto vypočítaná hodnota každého zisteného kvalitatívneho  parametra HEU vzťahujúca sa 

na dennú dodávku sa zaokrúhli na tri desatinné miesta. Hodnoty kvalitatívnych parametrov dodaného HEU 

pre každé miesto spotreby sa zisťujú pre nasledovné parametre: obsah vody, obsah popola, výhrevnosť 

a obsah síry. Množstvo HEU dodaného na jednotlivé miesta spotreby sa zistí vážením obchodnými 

pásovými váhami v prevádzke zauhľovania, ktoré sa nachádzajú pred každým miestom spotreby. 

 

2.4.2. Pre stanovenie množstva dodaného HEU (v tonách) kupujúcemu a teda tak pre obchodné ako aj 

pre fakturačné účely, bude rozhodujúce výlučne váženie dodaného HEU vykonávané kupujúcim na 

obchodných pásových váhach v prevádzke zauhľovania kupujúceho.  

V prípade, ak by nastala výnimočná situácia a došlo k poruche ktorejkoľvek z obchodných pásových váh, 

zmluvné strany sa dohodli, že počas poruchy príslušnej obchodnej pásovej váhy sa pre účely fakturácie 

použijú výsledky váženia namerané príslušnou bilančnou váhou, ktorá je tiež umiestnená na páse 

zauhľovania v každej prevádzke v ENO.   

 

2.4.3. Všetky obchodné pásové váhy, na ktorých sa bude vykonávať váženie dodaného HEU musia mať 

platné certifikáty o overení. Zmluvné strany sa zaväzujú výsledky vyššie uvedených spôsobov váženia 

rešpektovať. 

 

2.4.4. Kupujúci sa zaväzuje vykonať kontrolné váženie ucelených vlakových dodávok HEU na svojich 

koľajových váhach a následne kontrolné váženie prázdnych vagónov po ich vyložení a dočistení v mieste 

plnenia Zmluvy. Výsledok oboch vážení poskytne bezodkladne predávajúcemu z dôvodu 

kontroly vykládky uhlia (dočisťovanie vagónov po vykládke). 

 

2.4.5. Odoberanie a príprava vzoriek a následné zisťovanie a kontrola kvalitatívnych parametrov 

dodaného HEU u kupujúceho sa vykonáva v súlade s Pracovným postupom ENO/PCP-067 Odber a úprava 

vzoriek uhlia pre laboratórne skúšanie a Návodom ENO-PCP/090 Skúšobné postupy pre laboratórne 

zisťovanie kvalitatívnych znakov uhlia, s ktorými sa predávajúci oboznámil pri podpise tejto 

Zmluvy, súhlasí s nimi a zaväzuje sa ich dodržiavať. Uvedené postupy sú kedykoľvek prístupné pre 

zástupcov predávajúceho u zástupcu kupujúceho uvedeného v bode 4.8. Zmluvy. Z každého miesta 

spotreby sa odoberú dve vzorky dodaného HEU. Jedna pre účely analýzy kvalitatívnych parametrov HEU 

v laboratóriu kupujúceho a druhá pre prípadnú arbitráž. Arbitrážne vzorky skladuje kupujúci 21 dní. 

V prípade, že má predávajúci záujem byť pri odbere a príprave vzoriek, alebo má záujem, aby kupujúci 

pripravil samostatnú vzorku pre predávajúceho na vykonanie vlastnej analýzy HEU v akreditovanom 

laboratóriu na vlastné náklady, musí o to požiadať osobu kupujúceho oprávnenú konať vo veciach 

komerčných min. 10 dní pred dodávkou, ktorej sa táto požiadavka týka.  

 

2.4.6. Ak je postupom podľa predchádzajúcich bodov 2.4.1., 2.4.2. a 2.4.5. pri zisťovaní a vyhodnocovaní 

kvalitatívnych parametrov dodaného HEU, vykonaných kupujúcim v laboratóriu kupujúceho, zistený 

rozdiel oproti meraniam rovnakých kvalitatívnych znakov z toho istého dodávaného HEU, ktoré si dal 

predávajúci vykonať na vlastné náklady v akreditovanom laboratóriu, väčší ako je uvedené v Tabuľke č. 3 

nižšie, vykoná sa analýza arbitrážnej vzorky. Arbitrážna vzorka sa po dohode zmluvných strán zašle na 

analýzu do nezávislého akreditovaného laboratória na vyhodnotenie sporných kvalitatívnych parametrov. 

Vykonanie analýzy arbitrážnej vzorky zabezpečí kupujúci v dohodnutom nezávislom laboratóriu. Výsledky 

analýzy arbitrážnej vzorky z tohto laboratória budú pre obe zmluvné strany záväzné. Náklady na 

vyhodnotenie arbitrážnej vzorky hradí strana, v neprospech ktorej bude výsledok analýzy arbitrážnej 
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vzorky. V prípade ak bude náklady na vyhodnotenie  arbitrážnej vzorky, zabezpečenej kupujúcim, znášať 

podľa predchádzajúcej vety predávajúci, uplatní tieto náklady kupujúci u predávajúceho prostredníctvom 

faktúry. 

 

 

   Tabuľka č. 3 

Parameter Rozdiel ± 

Výhrevnosť   Qr
i 0,2 GJ/t 

Obsah síry      Sr 0,2 % 

Obsah popola  Ar 1 % 

 

2.4.7. Reklamácia kvality dodaného HEU (nie kvalitatívnych parametrov podľa bodu 2.4. tejto 

Zmluvy), napr. dodané HEU nevhodné na prevádzku  technologického zariadenia v ENO pre vysoký 

podiel popola, resp. výskyt cudzích predmetov v dodávke, veľké kusy uhlia, alebo vysoký obsah vody 

a pod., sa uskutočňuje podľa reklamačného poriadku, ktorý tvorí Prílohu č. 1  tejto Zmluvy (ďalej len 

„reklamačný poriadok“), ktorá je jej neoddeliteľnou súčasťou. V prípade reklamácie v zmysle tohto 

bodu má kupujúci právo požiadať predávajúceho o vytriedenie cudzích predmetov a veľkých kusov 

HEU na náklady predávajúceho a uplatniť si voči predávajúcemu zmluvnú pokutu 10 EUR za každú 

tonu HEU, ktorá je predmetom reklamácie. Ak predávajúci odmietne zaplatiť túto zmluvnú pokutu, 

kupujúci zašle predávajúcemu  reklamované dodané HEU naspäť na jeho náklady. Zmluvná pokuta 

bude uplatnená formou penalizačnej faktúry vystavenej kupujúcim a je splatná do 14 dní odo dňa jej 

vystavenia. V prípade, ak predávajúci včas neuhradí takto uplatnenú zmluvnú pokutu, predávajúci je 

povinný zaplatiť kupujúcemu úroky z omeškania vo výške 0,67 % mesačne z celkovej nesplatenej časti 

zmluvnej pokuty po jej splatnosti. 

 

 

Článok III. 

                       Cena, fakturácia a platby 

 

3.1.  Cena HEU 

 

3.1.1. Zmluvná cena za dodané HEU, vrátane nákladov dopravy do miesta plnenia, je ............ 

EUR/GJ bez DPH (ďalej len „Zmluvná cena HEU“), dodacia podmienka Incoterms 2020 DDP 

Elektrárne Nováky. 

 

Zmluvná cena je stanovená pri dodržaní kvalitatívnych parametrov dennej dodávky HEU uvedených v 

Tabuľke č. 4 tejto Zmluvy, vrátane nakládky na železničné vozne a dopravných nákladov do miesta plnenia. 

 

Tabuľka č. 4 

výhrevnosť Qr
i od 9,00 GJ/t  do 11,70 GJ/t 

obsah síry Sr max. 0,916 % 

 
 

3.1.2. Zmluvné strany sa dohodli na znížení Zmluvnej ceny HEU z dôvodu nedodržania minimálnej 

výhrevnosti HEU podľa Tabuľky č. 4 tejto Zmluvy nasledovne: 

 

a) v prípade dennej dodávky HEU s výhrevnosťou v rozsahu 8,700 – 8,999 GJ/t sa Zmluvná cena 

HEU zníži o 20 % za každý GJ tepla vzťahujúci sa na príslušnú dennú dodávku HEU.  

b) v prípade dennej dodávky HEU s výhrevnosťou nižšou ako 8,700 GJ/t sa uplatní 100 % 

zníženie Zmluvnej ceny HEU, t.j. Zmluvná cena HEU prepočítaná podľa hodnoty dodaného 

tepla v HEU za príslušný deň bude v takejto dodávke 0,00 € bez DPH.  

 

V prípade dennej dodávky HEU s výhrevnosťou vyššou ako 11,700 GJ/t sa pre výpočet dennej 

dodávky tepla v HEU uplatní výhrevnosť dodaného HEU ako pri dodávke HEU s výhrevnosťou 

11,700 GJ/t.  
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3.1.3. Za prekročenie obsahu síry nad hodnotu uvedenú v Tabuľke č. 4 tejto Zmluvy v dennej dodávke 

HEU si Kupujúci uplatní zmluvnú pokutu vo výške 0,005 EUR/t z dodaného HEU v príslušnej 

dennej dodávke HEU, a to za každú začatú 0,01 % prekročenia obsahu celkovej síry v dennej 

dodávke  HEU. Zmluvná pokuta za prekročenie obsahu síry bude uplatnená formou  faktúry 

vystavenej Kupujúcim za príslušný kalendárny mesiac, v ktorom došlo k dodávke HEU s obsahom 

síry prevyšujúcim hodnotu uvedenú v Tabuľke č. 4 v bode 3.1.1. tejto Zmluvy vyššie. Kupujúci sa 

zaväzuje priložiť Predávajúcemu k  faktúre príslušné podklady o výsledkoch z merania obsahu síry 

v HEU. Faktúra je splatná do 14 dní po jej doručení Predávajúcemu. V prípade omeškania 

predávajúceho s úhradou faktúry v zmysle tohto bodu má kupujúci právo uplatniť si úrok 

z omeškania vo výške 0,02 % z dlžnej sumy za každý, i začatý deň omeškania, maximálne však do 

výšky 10% z fakturovanej ceny.  

 

 

3.2. Fakturácia a lehota splatnosti  

 

3.2.1. 

Zmluvné strany sa dohodli, že za riadne a včasné dodávky HEU v príslušnom kalendárnom mesiaci 

odvážené na obchodných pásových váhach kupujúceho a v súlade s postupom v bode 3.3. Zmluvy  je 

Predávajúci  oprávnený vystaviť súhrnnú faktúru, a to v lehote najneskôr do 15 dní od konca kalendárneho 

mesiaca, v ktorom sa uskutočnili dodávky HEU. Kupujúci zašle Predávajúcemu fakturačné podklady 

uvedené v bode 3.3.1. Zmluvy najneskôr v tretí pracovný deň kalendárneho mesiaca po mesiaci, v ktorom 

došlo k realizácii dodávky HEU. Pred vystavením faktúry Predávajúci overí správnosť úpravy ceny 

vykonanú Kupujúcim. Lehota splatnosti faktúr je 60 dní odo dňa ich doručenia kupujúcemu. Dňom 

doručenia faktúry je deň vyznačený prezentačnou pečiatkou kupujúceho na adrese podľa odseku 3.2.5. tejto 

Zmluvy. Splatnosť faktúry začína plynúť dňom nasledujúcim  po doručení faktúry kupujúcemu. Ak deň 

splatnosti faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja, faktúra bude splatná 

v najbližší nasledujúci pracovný deň. Za deň splnenia peňažného záväzku kupujúceho sa považuje deň 

odpísania dlžnej sumy z účtu kupujúceho. Celá fakturácia v súlade článkom III. Zmluvy sa uskutoční po 

ukončení mesiaca, v ktorom sa uskutočnilo skutočné plnenie. V prípade nedodržania minimálnej 

výhrevnosti HEU uvedenej v Tabuľke č. 4 sa zníži Zmluvná cena HEU v zmysle bodu 3.1.2. Kupujúci sa 

zaväzuje dodať predávajúcemu príslušné podklady (výsledky z merania výhrevnosti dodaného HEU) 

najneskôr v tretí pracovný deň po (dodávke HEU do miesta plnenia) ukončení príslušného kalendárneho 

mesiaca. Neoddeliteľnou prílohou faktúry je protokol, ktorý bude obsahovať najmä dátum dodávky HEU, 

miesto prevzatia, špecifikáciu HEU, množstvo dodaného HEU v tonách v príslušnom kalendárnom mesiaci 

podľa obchodných pásových váh kupujúceho, dodané množstvo tepla  v HEU za príslušný kalendárny 

mesiac a fakturovanú sumu za dodávku HEU v Zmluvnej cene bez DPH ako aj prípadné nedostatky HEU 

reklamované kupujúcim. 

 

3.2.2.                   
Kupujúci je v súlade s ustanoveniami zákona č. 609/2007 Z. z. o spotrebnej dani z elektriny, uhlia 

a zemného plynu v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 609/2007 Z.z.“), povinný preukázať 

predávajúcemu oslobodenie dodávaného HEU od spotrebnej dane (§ 19 a nasledujúce zákona č. 609/2007 

Z.z.). V opačnom prípade bude predávajúci v súlade s ustanoveniami zákona č. 609/2007 Z.z., k Zmluvnej 

cene uvedenej v bode 3.1. uplatňovať spotrebnú daň v súlade s ustanovením § 18 zákona č. 609/2007 Z.z.. 

 

3.2.3. 

Cena za HEU podľa bodu 3.1. je stanovená bez DPH. K tejto cene bude uplatnená DPH  v zmysle zákona 

č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 222/2004 Z. 

z.“). 

 

3.2.4. 

Faktúra za dodávku HEU musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z., v platnom 

znení číslo zmluvy podľa evidencie kupujúceho. Celá fakturácia zároveň musí prebiehať plne v súlade 

s ustanoveniami zákona č. 222/2004 Z. z. Jednotlivé položky musia byť označené príslušným číslom podľa 

klasifikácie produkcie v súlade s vyhláškou Štatistického úradu Slovenskej republiky č. 306/2007 Z. z., 
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ktorou sa vydáva Štatistická klasifikácia ekonomických činností v znení neskorších zmien a doplnkov. Ak 

faktúra nebude vystavená v súlade s týmto bodom Zmluvy a príslušnými ustanoveniami zákona č. 

222/2004 Z. z., má kupujúci právo faktúru vrátiť na doplnenie a opravu predávajúcemu. V takom prípade 

prestáva plynúť lehota splatnosti faktúry.  Nová lehota splatnosti faktúry začína plynúť odo dňa doručenia 

novej (opravenej)  faktúry. 

 

3.2.5. 

Faktúru je predávajúci povinný doručiť na adresu: 

 

Slovenské elektrárne, a.s., Atómové elektrárne Mochovce, závod 

  Oddelenie dodávateľských faktúr, P.O.BOX 11 

  935 39  Mochovce 

 

V prípade zaslania faktúry predávajúcim na inú adresu, lehota splatnosti nezačína plynúť, kým nebude 

príslušná faktúra doručená na adresu kupujúceho uvedenú v tomto bode. 

 

 

3.2.6. 

V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry za dodanie HEU má predávajúci právo uplatniť si úrok 

z omeškania vo výške 0,02 % z dlžnej sumy za každý, i začatý deň omeškania, maximálne však do výšky 

10% z fakturovanej ceny. Za deň úhrady faktúry sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z bankového účtu 

kupujúceho. 

 

3.2.7. 

Započítanie a postúpenie pohľadávok 

i. Vzájomné pohľadávky zmluvných strán, ktorých režim zápočtov je upravený v ustanoveniach § 358-

364 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„Obchodný zákonník“) a § 580-581 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení 

neskorších predpisov, je možné započítať len na základe výslovného súhlasu zmluvných strán, ktorý 

musí mať písomnú formu.  

ii. Predávajúci sa zaväzuje, že bez predchádzajúceho písomného súhlasu kupujúceho nebude 

postupovať, ani inak nakladať, resp. obchodovať či už odplatne alebo bezodplatne s pohľadávkami 

vyplývajúcimi z tejto Zmluvy. Porušenie povinnosti podľa predchádzajúcej vety sa považuje za 

podstatné porušenie Zmluvy. V prípade porušenia vyššie uvedeného má kupujúci právo si uplatniť 

voči predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 100% z finančného objemu takto postúpenej alebo 

odpredanej pohľadávky. Pre účely tohto bodu sa finančným objemom rozumie celková hodnota 

istiny vrátane hodnoty príslušenstva pohľadávky k dátumu postúpenia alebo odpredaja alebo iného 

nakladania s pohľadávkou.  

 

 

3.3. Mesačné zúčtovanie dodávok HEU 

 

3.3.1. Kupujúci zašle podklady o zistených kvalitatívnych parametroch dodaného HEU (výsledky 

z merania výhrevnosti dodaného HEU a obsahu síry v ňom) podľa bodu 2.4.1. tejto Zmluvy 

spolu s množstvom dodaného tepla v HEU vyjadreného v GJ predávajúcemu ( ďalej 

„fakturačné podklady“) najneskôr v tretí pracovný deň kalendárneho mesiaca nasledujúceho 

po mesiaci, v ktorom došlo k realizácii dodávky HEU.  

 

3.3.2. Celkové dodané množstvo HEU vyjadrené množstvom tepla HEU v GJ v denných dodávkach 

HEU sa vypočíta ako súčin  dodaného denného množstva HEU za príslušný deň do všetkých 

dodávaných miest spotreby podľa tejto zmluvy vyjadreného v tonách odváženého na 

obchodných pásových váhach kupujúceho a dennej výhrevnosti stanovenej v GJ/t. Denná 

výhrevnosť dodaného HEU sa stanoví postupom uvedeným v bode 2.4.1.  
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3.3.3. Denné uplatnené zľavy a zrážky sa stanovia v súlade s bodom 3.1.2. tejto Zmluvy.  

 

3.3.4. Pre výpočet celkových nákladov na dodané HEU vyjadrené množstvom tepla v HEU za 

príslušný kalendárny mesiac sa použije množstvo tepla vyjadrené v GJ dodaných v HEU 

za príslušný kalendárny mesiac vypočítaných podľa odseku 3.3.2 a Zmluvná cena HEU 

uvedená v bode 3.1.1. tejto Zmluvy. Z nákladov na dodané HEU budú, v prípade nedodržania 

zmluvne dohodnutých parametrov uvedených v bode 3.1.1. (Tabuľka č. 4), uplatnené zľavy 

a zrážky stanovené v súlade s bodom 3.1.2. tejto Zmluvy. 

 

 

Článok VI. 

Realizácia dodávok HEU 

 

 

4.1.   Pod dennou dodávkou HEU kupujúcemu do ENO sa rozumie množstvo dodaného HEU do všetkých 

miest spotreby odvážené na obchodných pásových váhach v prevádzke zauhľovania ENO v daný deň 

v čase 0.00 – 24.00 hod. 

 

 

4.2.   Osoba kupujúceho oprávnená konať vo veciach komerčných oznámi e-mailom  oprávnenej osobe 

predávajúceho konať vo veciach  komerčno-technických  denné dodávky HEU do ENO na 

nasledujúci kalendárny mesiac formou Objednávky (ďalej len „Objednávka HEU“) a denného 

harmonogramu minimálne päť pracovných dní pred začiatkom nasledujúceho kalendárneho mesiaca. 

Objednávka HEU musí obsahovať požadované množstvo dodávok HEU (v GJ a tonách) po dňoch,  

dátum vyhotovenia Objednávky HEU a meno osoby kupujúceho oprávnenej konať vo veciach 

komerčných. Takto zaslaná Objednávka HEU bude pre predávajúceho záväzná. Predávajúci potvrdí 

prijatie Objednávky HEU e-mailom, ktorú zašle osobe kupujúceho oprávnenej konať vo veciach 

komerčných minimálne jeden pracovný deň pred začiatkom nasledujúceho kalendárneho mesiaca.  

Množstvo dodaného HEU do miesta plnenia, ktoré je väčšie ako v Objednávke HEU, môže 

oprávnená osoba kupujúceho konať vo veciach technických, vrátiť predávajúcemu späť na náklady 

Predávajúceho.  

V Prípade, že je Predávajúci v omeškaní s dodávkami HEU, podľa dohodnutej Objednávky v zmysle 

tohto bodu, viac ako 14 kalendárnych dní, môže si Kupujúci uplatniť u Predávajúceho zmluvnú 

pokutu vo výške 0,5 EUR za každý omeškaný GJ HEU za každý začatý deň omeškania. Zmluvná 

pokuta bude uplatnená formou faktúry vystavenej Kupujúcim a je splatná do 14 dní odo dňa jej 

vystavenia. V prípade omeškania predávajúceho s úhradou faktúry v zmysle tohto bodu má kupujúci 

právo uplatniť si úrok z omeškania vo výške 0,02 % z dlžnej sumy za každý, i začatý deň omeškania, 

maximálne však do výšky 10% z fakturovanej ceny.  

 

4.3.   Dodávky HEU kupujúcemu do miesta plnenia sa vykonávajú železničnou dopravou v zmysle zákona 

č. 514/2009 Z. z. o doprave na dráhach v znení neskorších predpisov a zákona č.513/2009 Z.z. 

o dráhach v znení neskorších predpisov ako aj ostatných súvisiacich predpisov. 

Kupujúci zodpovedá za prevzatie plánovaných dodávok v zmysle platnej zmluvy o poskytovaní 

vlečkových služieb so Železničnou Spoločnosťou Cargo Slovakia, a.s., resp. iným dopravcom 

s platnou licenciou a Zmluvy o styku dráh so Železnicami SR do maximálnej dostupnej kapacity 

koľajišťa vlečky. 

 

4.4.   Predávajúci sa zaväzuje dodávať HEU v železničných vozňoch typu Falls - Wap rady 11 v ucelených   

         vlakových zásielkach a to: 

Otvorený štvornápravový podvozkový vozeň špeciálnej stavby  

Číselný interval 6675 - 6677 

6682 - 6683 

Konštrukčná skupina 11, 51 

Interoperabilita 31, 82 

Dĺžka vozňa cez nárazníky 13,50 m 
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Hmotnosť prázdneho vozňa  +/- 26,80 t 

Ložná hmotnosť C  (53,00) t 

Rázvor / vzdialenosť otočných čapov 7,20 m 

Nakladacie otvory 

- Počet 1 ks 

- Dĺžka 12,44 m 

- Šírka 1,85 

Výsypné otvory  

- počet 4 ks 

- šírka / celkom 5,20 / 12,00 m 

- výška nad TK 0,85 m 

Ložný objem 75,00 m3 

Poznámka  samovýsyp 

Maximálne 28 vozňov v ucelenom vlaku. 

stanica: Zemianske Kostoľany, vlastná železničná vlečka č. 30600, Slovenská republika železničná 

vlečka v časti Odovzdávkové a návratové koľajisko (koľaje č. 4, 6, 8, 2, 1). 

číslo  stanice: 172155. 

 

4.5.    Predávajúci zabezpečí manipulovateľnosť otváracieho mechanizmu stlačeným vzduchom u všetkých  

         naložených vozňov. 

 

4.6.    Predávajúci je povinný odovzdať kupujúcemu spolu s jednotlivou dodávkou HEU aj nákladný list. 

Nákladný list je prepravný doklad  o dodávkach HEU, ktorý obsahuje náležitosti: 

- číslo nákladného listu 

- odosielateľa HEU 

- príjemcu HEU 
- číslo vozňa 

- hmotnosť HEU 

- názov bane, 
 

4.7.    Predávajúci má právo vykonať dozor na preberacích a vyhodnocovacích  miestach kvality a kvantity 

HEU v ENO a vykonať kontrolu na úseku odberu, úpravy a vyhodnotenia kvality HEU. Predávajúci  

má právo zúčastniť sa pri odbere a úpravách vzoriek HEU. V prípade využitia tohto práva je túto 

skutočnosť oznámiť kupujúcemu  najneskôr jeden pracovný deň vopred. 

 

Zamestnanci predávajúceho, ktorí budú vykonávať dozor musia byť preukázateľne poučení 

s predpismi týkajúcimi sa bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (ďalej len „BOZP“) a Ochrany pred 

požiarmi (ďalej len „OPP“) pre prácu a pracovný priestor, v ktorom majú pracovať v zmysle Prílohy 

č. 2 Všeobecné obchodné podmienky spoločnosti Slovenské elektrárne, a.s.. V prípade porušenia 

zásad BOZP a OPP pracovníkmi predávajúceho,  odškodní predávajúci  kupujúceho za všetky 

nároky, pokuty, žaloby alebo sankcie vznesené voči kupujúcemu z tohto titulu. 

 

 

4.8.    V prípadoch, ktoré obojstranne vyplynú z priebehu vonkajších teplôt, z havarijných príčin, v dôsledku 

mimoriadnej energetickej situácie bude zvolané operatívne rokovanie za účelom vyriešenia príčin 

hroziacich narušením výrobných úloh. Operatívne požiadavky na zmenu denných dodávok rieši: 

 za kupujúceho: vedúci plánovania, hodnotenia a podpory prevádzky: Ing. Miroslav Bugár, 

  za predávajúceho:............................................... 

 

 

Článok  V. 

Osobitné ustanovenia 

 

5.1.    Od Zmluvy možno odstúpiť v prípadoch uvedených v §344 a nasl. Obchodného zákonníka: 
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a) V súlade s §345 Obchodného zákonníka sa za podstatné porušenie  Zmluvy  považuje najmä: 

 nedodržanie hlavných kvalitatívnych parametrov dohodnutých v článku II., bod 2.4. tejto 

Zmluvy v zmysle Objednávky HEU, a to nepretržite po dobu 3 dní. 

 nedodávanie denných dodávok HEU v súlade s Objednávkou HEU podľa bodu 4.2. Zmluvy 

po dobu dlhšiu ako 20 dní. 

 ak predávajúci neakceptuje odobratie vzoriek a/alebo výsledky analýz kvalitatívnych 

parametrov HEU, ktoré uskutočnilo laboratórium kupujúceho podľa ustanovení v článku II, 

bod 2.4. tejto Zmluvy. 

 ak predávajúci nezačne s dodávkami HEU do 20-tich kalendárnych dní od prvého dňa 

požadovanej dodávky HEU v Objednávke kupujúceho v zmysle bodu 4.2. tejto Zmluvy. 

 ak predávajúci vstúpi povinne alebo dobrovoľne do konkurzného konania, alebo likvidácie, 

bude mu  vymenovaný likvidátor, správca konkurznej podstaty, alebo bude voči nemu začaté 

akékoľvek iné konanie kvôli platobnej neschopnosti. 

 Predávajúci sa dopustí závažného porušenia v rozpore princípmi zakotvenými v SE, a.s. 

Etickom kódexe a v Pláne nulovej tolerancie a nevykoná nápravu do jedného mesiaca, odkedy 

jej dotknutá zmluvná strana zašle oznámenie o porušení. 

 v prípade opakovaných nevyhovujúcich dodávok HEU.  

 

Odstúpenie nadobúda účinnosť v deň nasledujúci po dni doručenia Oznámenia o odstúpení uvedeného v 

predchádzajúcich odsekoch a nedotkne sa práv a povinností, ktoré už k dátumu účinnosti odstúpenia 

vznikli, ani práva na nárokovanie si náhrady škody a nákladov. 

Kupujúci môže odstúpiť od tejto Zmluvy aj vtedy, ak zásah vyššej moci podľa bodu 5.2. tejto Zmluvy vo 

vzťahu k druhej Zmluvnej strane trvá dlhšie ako jeden  mesiac. Odstúpenie podľa tohto článku nadobúda 

účinky v zmysle bodu 5.2. tejto Zmluvy. 

Zmluva môže byť predčasne ukončená aj na základe vzájomnej dohody oboch Zmluvných strán. 

 

b) Ostatné porušenia zmluvných povinností sa považujú za nepodstatné porušenie Zmluvy. V 

takom prípade bude oprávnená strana postupovať v súlade s ustanoveniami §346 Obchodného 

zákonníka. 

 

 

5.2. Vyššia moc 
 

a) Zmluvné strany budú oslobodené od plnenia Zmluvy v rozsahu, v akom je plnenie znemožnené 

alebo ho oneskoruje zníženie výroby alebo zásah do výroby HEU alebo zatvorenie alebo blokáda 

nakladacích alebo vykladacích prístavov a/alebo zásahy vyššej moci, nepokoje, vojna, štrajky, 

prerušenie práce  alebo  opatrenia prijaté na  boj  proti  nim,  výluky, poruchy na  zariadeniach, 

požiare, nehody v baniach a elektrárňach, epidémie, povodne, opatrenia vlády alebo vládnych 

agentúr, nepredvídateľné situácie týkajúce sa prepravy, vrátane možnosti prepravy HEU, ktoré 

Zmluvné  strany  tejto  Zmluvy  nemajú  pod  kontrolou,  zakazujúcich  telegramov  alebo  iných 

úradných dokumentov železničných orgánov príslušnej krajiny, alebo Slovenska, zadržania alebo 

zabavenia uhlia vládou a/alebo ďalších príčin, či už povahy a druhu, ktoré tu boli vymenované, alebo 

iných, ak sú takéto príčiny mimo kontrolu Predávajúceho alebo Kupujúceho a vznikli bez 

zavinenia alebo zanedbania povinností zo strany Predávajúceho alebo Kupujúceho. 

 

b) Ak príde k zásahu vyššej moci, dotknutá Zmluvná strana bezodkladne informuje o tejto udalosti 

druhú Zmluvnú stranu e-mailom alebo písomne, ktoré musia byť potvrdené písomným oznámením 

s podrobným opisom situácie. K oznámeniu musia byť, ak je to možné, pripojené dokumentárne 

dôkazy o vzniku zásahu vyššej moci a jeho predpokladanom trvaní. Zároveň je Zmluvná strana v 

lehote do 45 dní od vzniku zásahu vyššej moci povinná predložiť dokumenty, ktoré potvrdzujú vznik 

zásahu vyššej moci, a/alebo potvrdenie, ktoré potvrdzuje vznik okolností brániacich zodpovednosti, 

vydané príslušnou obchodnou komorou danej krajiny, na území ktorej dané okolnosti nastali. 

 

c) Zmluvná strana odvolávajúca sa na zásah vyššej moci prijme príslušné kroky na nápravu situácie a 

minimalizáciu jeho účinkov na plnenie jej povinností vyplývajúcich zo Zmluvy a druhú Zmluvnú 

stranu bude pravidelne informovať o predpokladanom a skutočnom skončení zásahu vyššej moci 

a/alebo jeho účinkov. 
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d) Po vyhlásení dotknutej Zmluvnej strany o skončení zásahu vyššej moci môže druhá Zmluvná strana 

obnoviť dodávky alebo zrušiť objemy, ktoré neboli dodané v dôsledku zásahu vyššej moci. 

 

Ak okolnosti a/alebo účinky zásahu vyššej moci trvajú dlhšie ako jeden mesiac, Kupujúci má právo 

ukončiť túto Zmluvu odstúpením od Zmluvy podľa bodu 5.1. tejto Zmluvy bez toho, aby sa to dotklo 

nadobudnutých práv a opravných prostriedkov Zmluvných strán. 

 

5.3. V prípade, že kupujúcemu bude kvôli prekročeniu niektorého z deklarovaných kvalitatívnych 

parametrov v dodanom HEU uvedených v bode 2.4. Zmluvy znemožnené ukladanie popolov vo 

forme stabilizátu na skládke stabilizátu, bude kupujúci neodkladne o tejto skutočnosti informovať 

predávajúceho. Kupujúci má právo preniesť preukázateľne vynaložené náklady na ukladanie 

popolov na inej skládke na predávajúceho vo forme vystavenej faktúry predávajúcemu v sume 

preukázateľne vynaložených nákladov. Predávajúci  má povinnosť uhradiť túto faktúru v plnej výške 

na účet kupujúceho do 30 dní odo dňa jej vystavenia. 

 

 

5.4. Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné spory súvisiace s interpretáciou a aplikáciou Zmluvy budú 

riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou, inak žalobou uplatňujú svoje práva na miestne a vecne 

príslušnom súde SR. 

 

5.5. Pokiaľ nie sú vzájomné vzťahy zmluvných strán upravené v tejto Zmluve, v reklamačnom poriadku 

alebo vo Všeobecných obchodných podmienkach spoločnosti Slovenské elektrárne, a.s.,  riadia sa 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych 

predpisov platných na území SR. 

 

5.6. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je: 

Príloha č.1 – Reklamačný Poriadok 

  Príloha č.2 – Všeobecné obchodné podmienky spoločnosti Slovenské elektrárne, a.s., verzia 

01.01.2022 

  V prípade rozporu medzi podmienkami uvedenými v tejto Zmluve a podmienkami uvedenými  

  v Prílohe č. 2 má prednosť text tejto Zmluvy. 

  Príloha č. 3 – Oznámenie o prijatí návrhu  

  Príloha č. 4 - Vyhlásenie o daňovej pozícii a prepojenosti pre zahraničného uchádzača 

 

5.7. Zmluvné strany a zaväzujú, že všetky informácie a skutočnosti o cene za dodávku HEU podľa tejto 

Zmluvy, ktoré získali pri rokovaní o uzavretí  Zmluvy a plnení tejto Zmluvy, sa  považujú  za dôverné 

v zmysle ustanovenia § 271 Obchodného zákonníka. Zmluvné strany sa zaväzujú tieto informácie 

a skutočnosti neprezradiť, neposkytnúť a nesprístupniť tretím osobám bez písomného súhlasu druhej 

zmluvnej strany, resp. oboch zmluvných strán, nevyužiť na iný účel, ako na plnenie tejto Zmluvy 

a primeraným spôsobom ich chrániť.  

 

5.8. Ustanovenie  bodu 5.11. tohto článku Zmluvy sa nevzťahuje na poskytnutie informácií tretej strane, 

pokiaľ jej poskytnutie ukladá zákon alebo iný všeobecne záväzný právny predpis platný na území 

SR, vrátane ich poskytnutia Slovenskej elektrizačnej a prenosovej sústave, a.s.. 

 

5.9. V prípade, ak budú dôverné informácie uvedené v bode 5.7. tohto článku Zmluvy za podmienok 

uvedených v bode 5.8. tohto článku Zmluvy poskytnuté tretej osobe, musia byť označené ako 

„dôverné“ a tretia osoba musí byť výslovne upozornená, že s nimi musí zaobchádzať ako 

s dôvernými informáciami, a že ich nesmie bez predchádzajúceho písomného súhlasu oboch 

zmluvných strán akýmkoľvek spôsobom šíriť ďalej. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na zamestnancov 

a pracovníkov tretej osoby, ktorí sa dostanú do styku s dôvernými informáciami. Zmluvné strany 

berú na vedomie, že dôverné informácie podľa bodov 5.7. až 5.9. tohto článku majú povahu 

obchodného tajomstva. 
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5.10. Záväzok chrániť dôverné informácie podľa bodov 5.7. až 5.9. tohto článku Zmluvy trvá ďalej po 

dobu troch rokov  po uplynutí  platnosti a účinnosti tejto Zmluvy.  

 

5.11. Ak niektorá zo zmluvných strán preukázateľne poruší povinnosť uvedenú v  bodoch 5.7., 5.9. a 5.10. 

tohto článku Zmluvy, je povinná zaplatiť druhej zmluvnej strane, na základe vystavenej faktúry, 

zmluvnú pokutu vo výške 830,- EUR za každé jedno porušenie tejto povinnosti. Splatnosť faktúry 

za zmluvné pokuty je 14 dní odo dňa jej doručenia.  

 

5.12. Zmluva je vyhotovená v štyroch exemplároch, z ktorých každá zmluvná strana dostane  dva 

exempláre. 

 

5.13. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do .......... . Podľa § 286 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 

zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a v súlade s podmienkami 

Súťaže sa táto zmluva považuje za uzatvorenú a platnú okamihom doručenia Oznámenia o prijatí 

návrhu Predávajúcemu (ďalej aj ako „Oznámenie o prijatí návrhu“). Zmluva nadobúda účinnosť 

dňom ....... 

 

5.14. Túto Zmluvu je možné meniť iba písomnými dodatkami podpísanými oprávnenými zástupcami 

zmluvných strán. Platný dodatok sa stáva neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy. 

 

5.15. Predávajúci je oboznámený so skutočnosťou, že Slovenské elektrárne, a. s. sa pri riadení obchodných 

činností a vzťahov riadia princípmi zakotvenými v SE, a.s. Etickom kódexe a v Pláne nulovej 

tolerancie voči korupcii, ktorých znenia sú zverejnené na internetovej 

stránke  http://www.seas.sk  (ďalej ako „princípy“). Predávajúci berie na vedomie, že Slovenské 

elektrárne, a. s. si želajú, aby sa ich dodávatelia pri riadení svojich obchodných činností a vzťahov 

riadili rovnakými princípmi.  

 

 

V ................. , dňa ..............                         V .................., dňa .................... 

 

Kupujúci:                Predávajúci: 

 

 

 

 

................................................. ............................................................. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

        

 

 

 

 

 

 

http://www.seas.sk/
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       PRÍLOHA Č. 1 KU RÁMCOVEJ ZMLUVE ZO DŇA ...................... 

                  (číslo zmluvy kupujúceho: .................., číslo zmluvy predávajúceho:....................)  

(ďalej len „zmluva“) 

 

 

REKLAMAČNÝ PORIADOK 

pre kvalitu dodávok uhlia do ENO 

(ďalej len „reklamačný poriadok“) 

 

 

Reklamačné konanie z dôvodu kvality dodávaného energetického uhlia 

 

1. Reklamačné konanie sa vykoná v závode ENO: 

 

a) Pre prítomnosť cudzích predmetov (kamene, drevo, železo, veľké kusy uhlia) v dodávke HEU; 

k reklamačnému konaniu v tomto prípade treba prizvať zástupcu predávajúceho. 

 

b) Pri vysokom obsahu voľnej vody (silne zmáčané uhlie,  sťažená  manipulácia  s palivom na 

technologickom zariadení  v závode ENO). V prípade niekoľkodňových dažďov pri prekročení 

obsahu vody v palive sa posúdi vplyv dažďov na dodržanie tohto kvalitatívneho znaku 

obidvoma zmluvnými stranami. Na základe takéhoto posúdenia môže dôjsť  k uznaniu plnenia 

kvalitatívneho znaku obsahu vody v palive. 

 

c) Ak vzniknú škody na technologickom zariadení v ENO spôsobené cudzími predmetmi 

prítomnými v  zauhľovanom palive alebo palivom s výhrevnosťou vyššou ako 12,5 GJ/t. 

 

d) Ak bude neprimeraným spôsobom do energetického uhlia primiešané triedené uhlie bez 

upozornenia kupujúceho; predávajúci znáša škody týmto spôsobené. 

 

2. Postup pri reklamácii kvality 
 

2.1. Pracovníci kupujúceho  pri zistení  nedodržania  kvalitatívnych znakov vagóny s HEU odstavia a vo 

vykládke týchto vagónov nepokračujú. 

 

2.2. V rannej zmene vedúci spoločných prevádzok oznámi reklamáciu na  útvar chémie a technických 

analýz ENO. V odpoludňajšej a nočnej zmene, ako aj cez soboty, nedele a sviatky, vedúci  

spoločných prevádzok zabezpečí cez vedúceho zmeny : 

 

a) dovoz pracovníkov chémie a technických analýz do ENO o. z. 

Ján Košian, č. tel. 0910 673 633 

  

b) oznámi určenému pracovníkovi predávajúceho: 

........................................................... 

 

aby sa dostavili na reklamačné konanie. 

 

V prípade neprítomnosti pracovníkov útvaru chémie a technických analýz ENO uvedených v bode 

a), vybavuje reklamáciu vedúci zmeny ENO. 

 

2.3. Pracovníci predávajúceho sa na reklamačné konanie  dostavia  do 3 hodín  od telefonickej, resp. e-

mailovej výzvy od kupujúceho. Ak sa pracovníci predávajúceho nedostavia do tohto času na 

reklamáciu do závodu ENO, vybaví reklamáciu bez ich prítomnosti kupujúci, pričom predávajúci 

bude tento výsledok reklamácie akceptovať. 
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2.4. Reklamačného konania sa môže zúčastniť aj zástupca výrobného závodu, z ktorého je reklamovaná 

dodávka. V reklamačnom zápise sa môže uviesť aj stanovisko výrobcu. 

 

2.5. Pri reklamovaní dodávaného HEU sa z vybratého vagóna podľa STN 441304 odoberie jedna hrubá 

vzorka. Hrubá vzorka sa použije pre stanovenie zrnitosti. Pri reklamácii HEU na iné reklamačné 

znaky (cudzie predmety, obsah voľnej vody, atď.) sa dodávka posudzuje vizuálne. 

 

2.6. V prípade reklamácie sa reklamovaná dodávka rieši nasledovným spôsobom:  

 

a) Odoslanie reklamovaného HEU späť predávajúcemu, na náklady predávajúceho (v prípadoch 

nepoužiteľného paliva, napr. blatistej konzistencie s enormným obsahom vody alebo 

s enormným obsahom hlušiny, kamene, veľké kusy uhlia, cudzie predmety v dodanom HEU). 

Enormný obsah je taký, ktorý vizuálne vykazuje zhoršenú kvalitu dodaného HEU, čo sa týka 

obsahu vody a hlušiny a cudzích predmetov.  

  

V prípade, že kupujúcemu vznikne škoda na technologickom zariadení, má kupujúci nárok si 

uplatňovať náhrady škôd a preukázateľné zvýšené náklady s následnou manipuláciou paliva. 

 

 

3.  Tento reklamačný poriadok sa vzťahuje na právne vzťahy vyplývajúce z Rámcovej zmluvy 

uzatvorenej medzi predávajúcim a kupujúcim dňa ................... (ďalej len „zmluva“), číslo zmluvy 

kupujúceho  …………….., číslo zmluvy predávajúceho ..................  

 

  

4. V prípade rozporu medzi podmienkami uvedenými v tomto Reklamačnom poriadku a      

podmienkami uvedenými v Prílohe č. 2 má prednosť text tohoto Reklamačného poriadku. 

 

 

 


